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Przygody Alinki w Krainie
Cudéw: Warjacki podwieczorek
(7/12)

Przed domkiem pod drzewem stat stét, przy stole zas
zajac marcowy i kapelusznik zapijali herbate. Miedzy
niemi siedziat suset pograzony we $nie, a biesiadnicy
opierajac sie na him, niby na poduszce, ozywionq ze
sobg prowadzili rozmowe.

— Pofozenie susta nie jest godnem zazdrosci, cate
szczescie, iz $piac, nie zdaje sobie z tego sprawy —
pomyslata Alinka.
Jakkolwiek stot byt diugi,
cate fowarzystwo skupione
byto na jednym tylko rogu.
Zobaczywszy podchodzacq
Alinke zdaleka juz wotaé
zaczeli.

— Niema miejsca, niema
miejscal

— Przeciwnie, widze ze jest
duzo miejsca — odpowiedziata z oburzeniem
dziewczynka i zasiadta na jednym z fotelikow
umieszczonych przy koncu stotu.




— Czy napijesz sie wina? — zapytat uprzejmie zajac
marcowy.

Alinka musnefa okiem zastawe — oprécz herbaty nie
byto zadnych innych napojéw.

— Ja tu nie widze wina — zauwazyta.

— Niema go tu tez istotnie — potwierdzit zajac.

— Niebardzo to grzecznie ofiarowywac to, czego sie
hie posiada — zauwazyta zadagsana dziewczynka.

— Tem mniej wiasciwie wciskac sie tam, gdzie cie nie
proszal — odcidt sie zajac.

— Nie przypuszczatam, ze to twdj stét — tumaczyta sie
Alinka — wydaje mi sie zastawionym dla wiele
liczniejszego towarzystwal

Nagle kapelusznik wytrzeszczywszy oczy, zapytat

— Jakie jest podobienstwo pomiedzy krukiem a
biurkiem?

— Ha, ha, ha! bedzie nieco urozmaicenia — pomyslata
Alinka.

— Czy sadzisz, ze znajdziesz wiasciwg odpowiedz na
szarade kapelusznika? — zagadnat zajac.

— Tak — odparta panienka.

— A wiec mow, co mysliszl — nalegat zajac.

— Ja juz mysle to, co mam méwié, a to przeciez
wszystko jedno.

— O, bynajmniej, to tak, jak gdyby ktos twierdzit, ze
widze to co jem, oznacza to samo, — jem to, co widzel
— sprzeciwiat sie zajac.



— Albo, dodat kapelusznik — to tak jak gdybys
powiedziata, ze «lubie to, co mi dajg», jest to samo, ze
daja mi to, co lubie.

— W ten sposob mogtabys
utrzymywaé — wtracit suset
nawpot sennie — ze «oddycham,
gdy Spie», znaczy to samo co
«$pie, gdy oddycham».

s — Tak bo jest z tobg istotnie —
potwierdzit zajac i rozmowa sie
urwata.

Alinka daremnie wytezata mysli, aby odnalez¢
podobienstwo miedzy krukiem a biurkiem.

Kapelusznik pierwszy przerwat milczenie:

— Ktérego mamy dzisiaj? — zapytat, zwracajac sie do
Alinki, poczem wy jat zegarek i hiechetnie nan spogladdt,
czesto nim potrzasajac i przyktadajac do ucha.

Alinka zastanawidfa sie przez chwile, wreszcie odparta:
— Dzisiaj jest czwarty.

— Pdzni sie o dwa dni — westchnat kapelusznik.

Teraz zajac marcowy wy jat zegarek i spojrzat nan z
zajeciem, poczem zanurzyt go w filizance.

Alinka przygladata sie bacznie zegarkowi, poczem
rzekia:

— Co za dziwny czasomierz, wskazuje dni w miesiacu,
hie wskazujac godzin.




— A na coby to bylo, czy twdj naprzyktad notuje
ubiegajace lata? — zaoponowat zajac.
— Co to, to nie — odparta Spiesznie Alinka — zresztq
on stoi prawie caly rok.

— Cos tak, jak mdj — zauwazyt kapelusznik.

— Jakie to wszystko dziwne — myslata Alinka.
Kapelusznik zas rzekt, oblewajac herbatq nosek susta.
— Suset znowu zasypia.

— Istotnie — odparto zwierzatko, starajac sie
roztworzy¢ zalepione oczy — sam to spostrzegam.

— Czy$ juz odgadta zagadke? — rzekt kapelusznik
zwrdcony do Alinki.

— Nie, nie moge. Objasnij mnie, prosze, jaka jest
odpowiedz.

— Najzupefniej nie mam o tem pojecia — odpart
kapelusznik.

— Ani ja — dodat zajac marcowy.

— Sadze, ze moglibyscie znalez¢ pozyteczniejsze
zajecie, nad trawienie czasu nad zagadkami, ktore nie
maja rozwigzanial — wybuchnefa Alinka.

— Gdybys znata czas tak dobrze jak ja — rzekt
kapelusznik, nie mowitabys o traceniu go.

— Nie rozumiem — przerwata dziewczynka.

— No tak, zapewne, zZe nie rozumiesz, jestem tez
prawie przekonany, ze$ jeszcze nigdy z czasem nie
rozmawiata.

— Oczywiscie.



— A to szkoda — méwit kapelusznik — bo gdybys z nim
byta w dobrych stosunkach, to robitaby$ z godzinami,
coby ci sie zywnie podobato! Naprzyktad, przypusémy,
Ze bytaby dziewigta rano, to jest pora, gdy zaczynajq
sie lekcje, ty tylko napominasz co$, niecos, a
wskazéwka obchodzi zegar w mig. Jest wpét do
pierwszej, godzina obiadu.

— O gdyby tak byto! — westchnat zajac.

— Wspanialy to pomyst — zawotata Alinka — ale nie
zawsze miatlabym apetyt.

— No, zapewne — potwierdzit kapelusznik — ale wszak
wskazdéwka mogfaby sie nie posuwac, jak diugoby ci to
byto wygodhnie.

— To wy zapewne urzadzacie sie w ten sposéb? —
zapytata Alinka.

— Niestety nie. — Nawet posprzeczali$my sie co do
tego w marcu z tym matym na krétko wprzod nim
oszalat. — Mowiac to, wskazat na zajaca. — Bylo to na
koncercie u krélowe] Kier. Spiewatem: «Piesh o
latawcu». Znasz ja zapewne? To tak idzie:

«La la la, pedZ maty latawcze,

Ja za tobg $le oko badawcze,

Ty na krance biegniesz tego $wiata,

Jak taca od herbaty, gdy w niebo ulata,

Lalala, la lal

Wtem i suset ocknat sie réwniez, wtdrujac na wpot we
$nie kapelusznikowi. Musiano go mocno uszczypnaé, aby
umilkt.



— Nie skohczytem jeszcze zwrotki — ciagnat dalej
kapelusznik — gdy krélowa sie zerwata, gardtujac:

— On zabija czas, precz z jego gtowd|

— Co6z to za dzikie zachowanie sie! — wtracita Alinka.
— T odtad widocznie czas uwziat sie ha mnie — stale
jest szdsta na moim
zegarku.

Nagta mys| blysneta Alince.
— Czy moze dlatego
rozstawione sq juz tu
przybory do herbaty? —
zapytata.

— Istothie — odrzekt z
westchnieniem kapelusznik
— u nas stale jest pora herbaty, nie mamy nawet
chwilki stosownej, aby pomy¢ naczynia.

— W takim razie zapewne przesuwacie sie przy tym
stole tylko o miejsce dalej.

— Zgadfas — nie mozemy zrobi¢ inaczej; gdy filizanki
sq brudne, przesuwamy sie do czystych.

— Lecz gdyscie juz stét obeszli dokota, c6z wtedy?

— Mozeby zmieni¢ temat rozmowy — rzekt zajac
ziewajac. — Jestem znudzony tem wszystkiem.
Mogtaby nam panienka opowiedzieé coskolwiek bardzie;|
zajmujacego!

— Lekam sie, iz nie potrafie.




— No to moze suset to uczyni — wykrzykneli razem
zajac i kapelusznik.
I zaczeli szczypaé zwierzatko. Suset zwolna otworzyt
oczy.

— Ja wcale nie spatem i doskonale styszatem, coscie
mowili.

— A wiec opowiedz nam jaka$ historyjke — rzekt
kapelusznik.

— Uczyn to — prosit zajac marcowy.

— A uwijaj sie szybko — dodat pierwszy — bo jeszcze
zasniesz w $rodku opowiadanial

— Dawno juz temu — zaczat suset — mieszkaly trzy
mate siostrzyczki na dnie zrédta. Jedna nazywata sie
Mania, druga Zosia, a trzecia Lucia.

— W jakim Zrédle one mieszkaty? — zapytata Alinka.
— W Zrédle syropu.

— To niemozliwe — przerwata dziewczynka —
rozchorowalyby sie z pewnoscia,

— To tez istotnie zapadly nader ciezko.

— Po co tam mieszkaty?

— Napij sie jeszcze troche herbaty — rzekt zajac
marcowy do dziewczynki.

— Nie kosztowatam jej wcale dotad, a wiec nie
podobna, bym napita sie wiecej.

Nie wiedzac jak wtasciwie postapié, Alinka przysuneta
sobie filizanke z herbataq, chleb i masto, i obrociwszy
sie do susfa, zadata mu raz jeszcze pytanie:

— Po co mieszkaty one na dnie zrédia?



— Bo to byto zrédio syropu.

— Nie istnieje nic podobnego — wybuchneta
dziewczynka.

Lecz kapelusznik i zajac marcowy upominali ja, aby byta
cicho, a suset zauwazyt nadasany:

— Jeésli nie potrafisz zachowywac sie przyzwoicie, to
mow sama, przeszkadzac ci hie bede.

— O, przepraszam — uniewinniafa sie Alinka. —
Opowiadayj, nie bede ci przerywaé. — Przypuszczam, ze
gdzies wyjatkowo istniat jeden taki zbiornik.

— Tak wiec owe trzy mate siostrzyczki uczyly sie
czerpa¢ — mowit suset dalej.

— Co one czerpaly? — zapytata Alinka — zapominajac o
danem przyrzeczeniu.

— Syrop — odpart suset. — Jak widze nie jeste$
domysIna; przeciez ze Zrédia syropu hie mozna nic
innego czerpaé, tylko syrop.

— Proponuje teraz, abysmy przesuneli sie o jedno
miejsce.

Mowiac to, kapelusznik podnidst sie, a za nim wszyscy
posuneli sie dale;.

Znudzona Alinka powstata i odeszta do lasu — nie
powstrzymywana ani przez kapelusznika, ani przez
zajaca.

Jednak sie obejrzata, sadzac, ze ja wotaja, Spostrzegta
wtedy z przestrachem, ze zajac i kapelusznik
probowali susta wpakowaé w imbryk z herbata,



— Nie wréce tam wiecej — myslata. — Najgtupszy to
podwieczorek, w jakim uczestniczytam kiedykolwiek.
Nagle w jednem z drzew zauwazyta drzwiczki
prowadzace do wnetrza.

— O, o bardzo ciekawe — pomyslata — jak zresztq
wszystko dzisiaj.

I weszia.

Znalazta sie znowu w duzej hali w blizkosci szklanego
stolika.

— No, na teraz skorzystam z czasu — rzekiq, siegajac
po maly, ztoty kluczyk i otwierajac nim drzwiczki
prowadzace do ogrodu.

Wreszcie za pomoca okruchéw grzyba,
przechowywanych w kieszeni, zredukowata wzrost swd
do jednej tylko stopy — i szybko przebiegtszy
korytarz, znalazta sie w rozkosznym ogrodzie, petnym
kwiatdw i woni.



